
郵送申請用(OCR) 特別定額給付金 申請書 

สาํหรัา
ทางไปรษณี ์(OCR)         เสาร
สงาปรสงข์เงิี่เหลพิเศษ

宛て先 

ที
ป่ลาทาง 

プレプリント市町村長 様 

เรี หัหา้เขตเทศาาล (พิพ์ล่งหา้) 
申請日 

ัที

 

20 年 月 日 

  ปี.ศ.    เ    ั  

下記の事項に同意のうえ、本人確認書類及び口座確認書類を添えて申請します。 
หลงัารัาหัข้งัต่ไปี1ล้ ห้
สงาปรสงพ์ร้าเสารัตัตลเสารัาญัีีธาาร 

【同意事項】・受給資格の確認に当たり、市区町村の保有する公簿等で確認が行われること。 

�หัข้ที
ต้งรัา�・ทาํารตรสา้าัทึทางารขงเขตเทศาาล ฯลฯ เพ
ัสิทธิารรัาเงิ 

・公簿等で確認できない場合には、関係書類の提出に応じること。また、他の市区町村に居在地の確認をさせていただくことがあ

ること。 

・รณีไ่สาารถตรสาไ้้าัทึทางารขงเขตเทศาาล ฯลฯ ต้ง
เสารที
เี
ข้ง าี1าีารหเ้ขตเทศาาล
  ัสถาที
 ่
・口座の不備等で振り込みが完了せず、申請受付開始日から３ヶ月後までに、市区町村が、申請者 （代理人も含む）に連絡・確認

できない場合、この申請が取り下げられたものとみなされること。 

・ รณี ไ่สาํเรเ
งาาญัีีธาาราพร่งลเขตเทศาาลไ่สาารถติต่หรัาั้
สงาปรสง ์(รถึง้ท) ไ ้
ถ่าาร
สงาปรสงี์1 เป   
・他の市区町村で重複して特別定額給付金を受給した場合には、返還に応じること。

・ต้งทาําราเงิรณีที
ไรั้าเงิี่เหลพิเศษํ1า้าเขตเทศาาล
 
・住民基本台帳に記録されている世帯の世帯主以外の世帯員が、一定の事由により、特別定額給付金を受給していることが判明

した場合には、返還に応じること。 
・

ต้งทาําราเงิรณีที
เขา้่ีั่าสาีิรารัเหาเา้าา้ที
ีรา ี
าัทึ่ทเาี้่าศัพ1าไรั้าเงิี่เหลพิเศษล้้เหตุลาางป
ราร 

住所 

ที
 ่
プレプリント住所Ԃプレプリント方書         ที
 ่(พิพ์ล่งหา้)Ԃ ี
าารหรหาเลขห้ง (พิพ์ล่งหา้) 

フリガナ

าํ่าฟุริงา 

ﾌﾟﾚﾌﾟﾘﾝﾄｶﾅ 
าตาา (พิพ์ล่งหา้)

生年月日  

ัเปีเิ 

プレプリント生年月日 

ัเปีเิ (พิพ์ล่งหา้)

氏名 

ี
ลาสุล 

署名(自署) ※ 

ลาเ (เา้ตัลงาเง)* 
連絡先 
ข้ลติต่ 

※ 昼間に連絡可能な電話番号を記

載してください。 

 ปรรหาเลข ทรศพัทที์
ติต่ไร้หา่งั 

－ － 

※ 代理申請の場合 

รณี
สงาปรสง์ท 

（フリガナ） 

代理人氏名 
(าํ่าฟุริงา) 

ี
ลาสุลขง้ท 

 

申請者 
と の 関 係 

าสัพัธ์าั้
สง
าปรสง ์

代理人住所 

ที
ข่ง้ท 
 

上記の者を代理人と認め、 

特別定額給付金の           を委任します。    

 

ัหาุ้ลขา้งต้เป ้ท 
ลาาําห ้   
สงาปรสง ์   เงิี่เหลพิเศษ 

  รัา 
  
สงาปรสง์ลรัา

世帯主氏名 

ี
ลาสุลขงเา้

าา้ 

署名（又は記

名押印） 

ลาเ 

(หรปรทาัตรา ี
) 

＜添付書類１＞（２枚目に貼付したらチェック欄（□）にレ） 
�เสารา E� (ติGเร
งหาถลงี่ง (□) หลงัาติลงา่ที
 H ล้)  

申請者の「本人確認書類」 
“เสารัตัต” 
ขง้
สงาปรสง ์

□ 貼付しました

ติล้ 

いずれかにレ 

記入が無い場合は「希望する」として取り扱います 

หาไ่ีารติGเร
งหาถ 
ี่งี่งหึ
งถ่า “ีาปรสง”์ ข้ั1 

㊞ 
ตราปรทาั 

申請・請求 
 受給

申請・請求及び受給      

マイナンバーカードをお持ちの方は、
インターネットの「マイナポータル」
から、オンラインでも申請できます。
าุลที
ีาตัราัเาร์สาารถ
ทางไล์่าทาง 
“MynaPortal” ไ ้

← 法定代理の場合は、委任  
   方法の選択は不要です。 

㊞ 
ตราปรทาั 

様式２ 

าาฟร์ที
 2 

 ← ไ่ต้งเลิธีาาํา 
  รณีเป ้ทตาฎหา  

見 
本



 
＜給付対象者＞（住民票の世帯員） 
�ไ้รั้าเงิี่เหล� (สาีิรารัทเาี้่าศั) 

 

＜受取方法＞（いずれかにレ） 
�ิธีารรัาเงิ� (ติGเร
งหาถข้ข้หึ
ง)                               

口座の有無 
ีาญัีีธาารหรไ่ 

□ 金融機関の 
口座がある 

ีาญัีีธาารขงสถาาัารเงิ 

□金融機関の口座がない、又は金融機

関 
から著しく離れた場所に住んでい

る 
ไ่ีาญัีีธาารขงสถาาัารเงิ 
หราศั่าริเณที
ห่างไลาสถาาัารเงิ่างีัเ 

◆ やむを得ず窓口で受取 
この申請書は郵送せず、市区町村の窓口に提出

してください 
ต้งรัา่าทางี่งติต่่างเลี
งไ่ไ ้
่าส่งทางไปรษณี ์
 ปร
เสาร
สงาปรสงี์1 ่าทางี่งติต่ขงเขตเทศาาลท 

   

◆ 口座振込で受取（申請者ご本人名義の口座に限ります） 

     รัาเงิ  ่าทางาญัีีธาาร (เพาาญัีีธาารที
เป  ี
ขง้
สงาปรสง)์ 

口座名義人（カナ） 

ี
าญัีีธาาร (าตาา) 

                    
 

市区町村事務処理用 

สาํหรัาเขตเทศาาล 

⇒郵便局の通帳に振込の場合 

รณี เขา้สุาญัีีธาารขงไปรษณี ์

通帳の記号 

รหสัสุาญัีีธาาร 

通帳の番号 

หาเลขสุาญัีีธาาร 

 （全銀コード） 

(รหสัธาาร) 

1    0 ―        １  9 9 0 0 -    

⇒銀行口座に振込の場合 รณี เขา้าญัีีธาาร 
口座番号 

หาเลขาญัีีธาาร 
 

（全銀コード） 

(รหสัธาาร) 

カナ 

าตาา 
  □ 普通 

    าญัีีทรัพ ์
□ 当座 

าญัีีรสราั 

       

 

    -    銀行・金庫・信組 

信連・農協・漁協  

ธาาร ติ้รภั ีิ  

ีิเร สหรณ์ารเษตร สหรณ์ารปรง       

        本店 
支店 

สาํังาหญ่ 

สาขา 

 

＜添付書類２＞（当てはまるものにレ） 

�เสารา H� (ติGเร
งหาถข้ที
ตรงาัุณ) 

上記口座で市区町村と入出

金（引去又は振込）した実績

があるもの 
ที้
ีาัทึาราถเงิ 
(ถหร ) 
าัเขตเทศาาล้าญัีีขา้งต้ 

□ なし 

     ไ่ี 

⇒振込先口座がわかるものの

コピーを２枚目に貼付 

   ติสาํเาเสารที
ราุาญัีีธาาร     
   สาํหรัา เงิลง่ที
 H 

□ あり ⇒ 振込先口座がわかるものの貼付は不要 

              ี ⇒ไ่าํเป ต้งติสาํเาเสารที
ราุาญัีีธาารสาํหรัา เงิ 

（選択）□ 市区町村の税金、保険料等  □ 水道料の引落 
                   □ 児童手当の振込(公務員を除く) 

 (ตัเล)          ภาษีหร่าปรัขงเขตเทศาาล             ่าํ1าปรปา              
                       เงิ่าเลี1งาุตร (เ้ขา้ราีาร) 

市区町村事務処理欄 
ี่งสาํหรัาเขตเทศาาล 

本人確認書類 

เสารัตัต 

口座確認書類 

เสารัาญัีีธาาร 

対象人数 

าํที
ไรั้า 

給付決定額 

าํเงิที
าํห 

           円 

                                                 เ 

123456-01 
 
 

 氏名 

ี
ลาสุล 

生年月日 

ัเปีเิ 

続柄 

าสัพัธ์ 

特別定額給付金を 

ีาปรสง์รัาเงิี่เหลพิเศษหรไ่ 

市区町村事務処理欄 

ี่งสาํหรัาเขตเทศาาล 

1 千代田 太郎 

ิ  ทา ร 

昭和 60 年 10 月 1 日 

1985/10/01 

世帯主 

เ้าาา้ 

        □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

2 千代田 花子 

ิ  ฮาา  

平成 2 年 4 月 1 日 

1990/04/01 

妻 

ภรรา 

        □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

3 千代田 直子 

ิ  า   

令和元年 12 月 31 日 

2019/12/31 

子 

าุตร 

        □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

4            □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

5            □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

6            □ 希望する  □ 不要 

                    ต้งาร       ไ่ต้งาร 

 

※ 誤りがあれば朱書きで訂正してください 
หาีุิพลา รุณาไ้ข้ปาาสีง 

見 
本



123456-02 

（申請書２枚目） 
(เสาร
สงาปรสง์่ที
 H) 

添付書類 貼り付け用紙 
เสารสาํหรัาติเสารา

貼り付け欄 その１ 申請者（住民票の世帯主）の「本人確認書類の写し」 

ี่งติที
 E “สาํเาเสารัตัต” ขง้
สงาปรสง ์(เ้าาา้ทเาี้่าศั)  

下記のうち、どれかを添付してください。 
  รุณาาเสารเสารหึ
งงัต่ไปี1  

・ 運転免許証のコピー 
สาํเาาุญาตขาัขี
 

・ マイナンバーカードのコピー 
สาํเาาตัราัเาร์ 

・ 健康保険証のコピー

สาํเาาตัรปรัสุขภาพ 

・ 年金手帳のコピー 等 
สาํเาสุเงิาาําญ ฯลฯ 

貼り付け欄 その２  振込先口座がわかる書類 

ี่งติที
 H เสารราุาญัีีธาารสาํหรัา เงิ 

・ 通帳（口座番号が書かれた部分）のコピー 
สาํเาสุาญัีีธาาร (ส่ที
ราุหาเลขาญัีีธาาร) 

または 
 หร 

・ キャッシュカードのコピー 等 
สาํเาาตัรเทีเ (าตัรเงิส) ฯลฯ 

■ お住まいの市区町村で、水道料や地方税等の引落し又は払込みに現在使用している口座であ

って、申請者(受給者本人)の名義である場合は、通帳またはキャッシュカードのコピーを添付

する必要はありません。 

ไ่ต้งาสาํเาสุาญัีีธาารหราตัรเงิส 
รณีที
เป าญัีีธาารที
าํลงัีห้ัเงิหรีาํร่าํ1าปรปาลภาษีท้งที
เขตที
่าศั 
ลเป  ี
ขง้
สงาปรสง ์(เ้าตัรั้าเงิ) 

見 
本



チェックリスト

ราารตรสา 

以下の項目について必ず御確認の上、確認後はチェック欄（□）にレを入れて 
ください。หลงัาตรสาหัข้งัต่ไปี1ล้ รุณาติGเร
งหาถลงี่ง (□) 

□ ① 御記入いただきました項目に記載漏れ、記載誤りがないか再度

御確認ください。

รุณาตรสาีรั1 ง่ารไ่ราหรริพลาหัข้ที
รไปล้าา้งหรไ่

□ ② 特に、御記入いただいた通帳番号と添付した通帳のコピーの番号

が一致することを御確認ください。 
รุณาตรสา่าหาเลขสุาญัีีที
รลหาเลขสาํเาสุาญัีีที
าาตรงั 

□ ③ 添付資料に漏れがないか御確認ください。 
รุณาตรสา่าีเสาราราหรไ่ 

見 
本




